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PRILOHA

ROZHODNUTIE SPOLOCNEHO VYBORU EHP

¢.
Z’

ktorym sa meni priloha II (Technické predpisy, normy, skusky a certifikicia) a priloha
XI (Elektronicka komunikacia, audiovizualne sluzby a informaéna spolo¢nost’)
k Dohode 0o EHP

SPOLOCNY VYBOR EHP,

so zretel'om na Dohodu o Europskom hospodarskom priestore (d’alej len ,,Dohoda o EHP*),

a najmi na jej ¢lanok 98,

ked’ze:

(1) Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 z 9. septembra 2015, ktorou
sa stanovuje postup pri poskytovani informacii v oblasti technickych predpisov

a pravidiel vztahujucich sa na sluzby informacnej spolo¢nosti!, sa ma za¢lenit do
Dohody o EHP.

(2) Smernicou (EU) 2015/1535 sa zruSuje smernica Eurdépskeho parlamentu a Rady
98/34/ES?, zmenen4 smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 98/48/ES?, zaclenend
do Dohody o EHP, a preto je potrebné odkaz na fiu v ramci Dohody o EHP vypustit’.

-----

(3)  Zatial’ ¢o Staty EZVO mdzu k navrhu technického predpisu, ktory oznamili iné Staty
EZVO, vydat pripomienky a podrobné stanoviska, v pripade navrhu technického
predpisu, ktory oznamili ¢lenské Staty Unie, m6zu predlozit’ len pripomienky, co plati
aj naopak.

(4) Prilohy II a XI k Dohode o EHP by sa preto mali zodpovedajiicim spdsobom zmenit’,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

V kapitole XIX prilohy II k Dohode o EHP sa text bodu 1 (smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 98/34/ES) nahréadza takto:

,32015 L 1535: Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 z 9. septembra
2015, ktorou sa stanovuje postup pri poskytovani informacii v oblasti technickych predpisov
a pravidiel vzt'ahujlcich sa na sluzby informacnej spolo¢nosti (U. v. EU L 241, 17.9.2015,
s. 1).

Ustanovenia smernice sa na ucely tejto dohody vykladaju s tymito Gpravami:

a) V ¢lanku 1 ods. 1 pism. ¢) sa druhy pododsek nahradza takto:

! U.v.EUL 241, 17.9.2015, s. 1.
2 (J. v.ES L 204,21.7.1998, s. 37.
3 U.v.ESL217,5.8.1998, s. 18.
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,Pojem ,technicka Specifikacia® sa vztahuje aj na vyrobné metoédy a postupy
pouzivané v suvislosti s vyrobkami ur¢enymi na spotrebu pre l'udi a zvieratd
a s lieckmi, ako st vymedzené v ¢lanku 1 smernice 2001/83/ES (zaclenenej do
kapitoly XIII bodu 15q prilohy II k Dohode o EHP rozhodnutim Spolo¢ného vyboru
EHP ¢&. 82/2002 z 25. juna 2002%), ako aj na vyrobné metddy a postupy vztahujice sa
na iné vyrobky v pripadoch, ked’ maju vplyv na charakteristiky tychto vyrobkov.*;

b) V ¢lanku 5 ods. 1 prvom pododseku sa dopliia tento text:

,Uplné znenie ozndmeného navrhu technického predpisu je dostupné v pdvodnom
jazyku, ako aj v iplnom preklade do jedného z Gradnych jazykov Unie.*;

C) V ¢lanku 5 ods. 1 sa dopiiia tento pododsek:

. Komisia v mene Unie na jednej strane a Dozorny trad EZVO alebo §taty EZVO
prostrednictvom Dozorného tiradu EZVO na strane druhej si mézu vyziadat’ d’alSie
informacie o ozndmenom navrhu technického predpisu.*;

d) V ¢&lanku 5 ods. 2 sa dopiia tento pododsek:

,Pripomienky S$tditov EZVO posiela Dozorny orgdn EZVO Komisii vo forme
jednotného koordinovaného ozndmenia a pripomienky Unie posiela Komisia
Dozornému organu EZVO.*;

e) V ¢lanku 6 ods. 1, 2 a7 sa vyraz ,,Clensky S$tat* nahradza vyrazom ,,Stit EZVO*
a vyraz ,,Komisia“ sa nahradza vyrazom ,,Dozorny urad EZVO*.
f) Clanok 6 ods. 3, 4, 5 a 6 sa neuplatiiuje.“
Clanok 2

Text bodu 51 (smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 98/34/ES) prilohy XI k Dohode
o EHP sa nahradza takto:

,,32015 L 1535: Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 z 9. septembra
2015, ktorou sa stanovuje postup pri poskytovani informacii v oblasti technickych predpisov

a pravidiel vztahujicich sa na sluzby informaénej spolo¢nosti (U. v. EU L 241, 17.9.2015,
s. 1).

Ustanovenia smernice sa na ucely tejto dohody vykladaju s tymito upravami:
a) V ¢lanku 1 ods. 1 pism. ¢) sa druhy pododsek nahradza takto:

»Pojem ,technicka Specifikacia® sa vztahuje aj na vyrobné metdédy a postupy
pouzivané v suvislosti s vyrobkami urenymi na spotrebu pre l'udi a zvieratd
a s lieckmi, ako st vymedzené v ¢lanku 1 smernice 2001/83/ES (zaclenenej do
kapitoly XIII bodu 15q prilohy II k Dohode o EHP rozhodnutim Spolo¢ného vyboru
EHP ¢&. 82/2002 z 25. jina 2002°), ako aj na vyrobné metddy a postupy vztahujlce sa
na iné vyrobky v pripadoch, ked’ maju vplyv na charakteristiky tychto vyrobkov.*;

b) V ¢lanku 5 ods. 1 prvom pododseku sa dopliia tento text:

,Uplné znenie oznameného navrhu technického predpisu je dostupné v pévodnom
jazyku, ako aj v iplnom preklade do jedného z Giradnych jazykov Unie.*;

C) V ¢lanku 5 ods. 1 sa dopliia tento pododsek:

4 (J. V. EI:J L 266, 3.1.2002, s. 32 a dodatok EHP &. 49, 3.10.2002, s. 22.

5 U.v. EU L 266, 3.1.2002, s. 32 a dodatok EHP &. 49, 3.10.2002, s. 22.
2

SK



SK

,Komisia v mene Unie na jednej strane a Dozorny trad EZVO alebo $taty EZVO
prostrednictvom Dozorného tiradu EZVO na strane druhej si mézu vyziadat’ d’alSie
informacie o ozndmenom navrhu technického predpisu.*;

d) V ¢lanku 5 ods. 2 sa dopiiia tento pododsek:

,Pripomienky Stditov EZVO posiela Dozorny orgdn EZVO Komisii vo forme
jednotného koordinovaného oznamenia a pripomienky Unie posiela Komisia
Dozornému organu EZVO.*;

e) V ¢lanku 6 ods. 1, 2 a7 sa vyraz ,,Clensky S§tat“ nahradza vyrazom ,,Stait EZVO*
a vyraz ,,Komisia“ sa nahrddza vyrazom ,,Dozorny urad EZVO*.
f) Clanok 6 ods. 3, 4, 5 a 6 sa neuplatiiuje.
Cldnok 3

Znenie smernice (EU) 2015/1535 v islandskom a nérskom jazyku, ktoré sa uverejni v dodatku
EHP k Uradnému vestniku Europskej unie, je autentické.

Clanok 4

Toto rozhodnutie nadobuida uc¢innost’ [...] pod podmienkou, ze boli dorucené vsetky
oznamenia podla ¢lanku 103 ods. 1 Dohody o EHP*.

Clanok 5

Toto rozhodnutie sa uverejni v oddiele EHP Uradného vestnika Eurdpskej tinie a v dodatku
EHP k Uradnému vestniku Europskej unie.

V Bruseli [...]

Za Spolocny vybor EHP
predseda
[...]

tajomnici
Spolocného vyboru EHP
[...]

*

[Ustavné poziadavky neboli oznamené.] [Ustavné poziadavky boli oznamené.]
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